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INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y USO 
 

  Gracias por escoger un Protector de Piso para Auto WeatherBeater® de Winfield Consumer Products. Sus 

nuevos protectores de piso para auto son hechos a la medida para encajar en su Toyota Land Cruiser Prado. Los 

protectores son fabricados para tomar el lugar de las alfombras adicionales de fábrica de su vehículo. Para un 

encaje correcto, es necesario remover las alfombras adicionales de fábrica del vehículo antes de instalar sus 

nuevos protectores de suelo.  Sin embargo, no remueva la tapicería (alfombrado instalado por fabricante). 
 

Sus protectores son fabricados de una resina de ingeniería que es de peso ligero y extremadamente fuerte y 

duradera. La forma más fácil de limpiar sus protectores es mediante el uso de un paño húmedo o esponja. De 

usar un limpiador, 409® o Glass Plus® funcionan correctamente. El uso de Armor All®, Son-of-a-Gun® o ítems 

similares no es recomendado ya que estos productos tornan el protector de suelo resbaladizo. 

INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA SUS  PROTECTORES DE 

PISO FRONTALES PARA TOYOTA LAND CRUISER PRADO 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PARA FACILITAR LA INSTALACION DE SUS PROTECTORES DE PISO FRONTALES PARA LAND 

CRUISER PRADO, DESLICE AMBOS ASIENTOS FRONTALES COMPLETAMENTE HACIA ATRAS, 

COMO SI FUERA PARA PERMITIR EL MAYOR ESPACIO PARA LAS PIERNAS. UNA VEZ 

INSTALADOS LOS PROTECTORES, RETORNE LOS ASIENTOS FRONTALES A LA POSICION DE SU 

PREFERENCIA.  

LADO IZQUIERDO O  DE CONDUCTOR 
CONcondCONDUCTOR 

LADO DERECHO O DE PASAJERO 
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y USO 
 

Gracias por escoger un Protector de Piso para Auto WeatherBeater® de Winfield Consumer Products. Sus 

nuevos protectores de piso para auto son hechos a la medida para encajar en su Toyota Land Cruiser Prado. Los 

protectores son fabricados para tomar el lugar de las alfombras adicionales de fábrica de su vehículo. Para un 

encaje correcto, es necesario remover las alfombras adicionales de fábrica del vehículo antes de instalar sus 

nuevos protectores de suelo.  Sin embargo, no remueva la tapicería (alfombrado instalado por fabricante).      
 

Sus protectores son fabricados de una resina de ingeniería que es de peso ligero y extremadamente fuerte y 

duradera. La forma más fácil de limpiar sus protectores es mediante el uso de un paño húmedo o esponja. De 

usar un limpiador, 409® o Glass Plus® funcionan correctamente. El uso de Armor All®, Son-of-a-Gun® o ítems 

similares no es recomendado ya que estos productos tornan el protector de suelo resbaladizo. 
 

 

INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA SUS  PROTECTORES DE 

PISO DE ASIENTOS TRASEROS PARA TOYOTA LAND CRUISER 

PRADO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

PARA FACILITAR LA INSTALACION DE SUS PROTECTORES DE PISO PARA 2DA FILA DE 

ASIENTOS PARA LAND CRUISER PRADO, PRIMERAMENTE MUEVA LOS ASIENTOS FRONTALES 

A LA POSICION TAN ADELANTE COMO SEA POSIBLE. LUEGO, COLOQUE LOS PROTECTORES EN 

EL VEHICULO; UNA VEZ INSTALADOS LOS PROTECTORES, RETORNE LOS ASIENTOS 

DELANTEROS A LA POSICION DE SU PREFERENCIA.  

 

 

FRENTE DEL 

VEHICULO 
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CARE AND USE INSTRUCTIONS 
 

     Thank you for selecting a WeatherBeater® Floor Liner from Winfield Consumer Products. Your new front 

floor liners are custom molded to fit your Toyota Land Cruiser Prado. The liners are made to take the place of 

your factory floor mats. For correct fit, it is necessary to remove the factory floor mats before installing your 

new floor liners. However, do not remove the factory-installed carpeting. 

     Your liners are made from an engineering resin that is lightweight and extremely tough and durable. The 

easiest way to clean your liners is with a damp cloth or sponge. If using a cleaner, 409® or Glass Plus® work 

well. Use of Armor All®, Son-of-a-Gun® or similar items is discouraged as these products make the liners slick. 
 

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR YOUR TOYOTA LAND CRUISER 

PRADO FRONT WeatherBeater® FLOOR LINERS 

 
 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 
 

TO EASE INSTALLATION OF YOUR LAND CRUISER PRADO FRONT FLOOR LINERS, MOVE THE 

FRONT SEATS TO THEIR REAR MOST POSITION. WITH THIS DONE, THE FACTORY CARPET 

HOOK(S) LOCATED IN THE CARPET OF THE DRIVER’S SIDE FLOOR CAN BE EASILY REMOVED. 

REMOVING THE HOOK(S) WILL ALLOW YOUR LINER TO LAY COMPLETELY FLAT. TO REMOVE 

THE HOOK(S), APPLY FIRM AND EVEN PRESSURE WHILE LIFTING THE END OF THE HOOK ARM 

STRAIGHT UP. ONCE THE HOOK(S) ARE REMOVED, INSTALL THE LINERS AND REPOSITION 

SEATS AS DESIRED. 

LEFT OR DRIVER’S SIDE    RIGHT OR PASSENGER’S SIDE 
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CARE AND USE INSTRUCTIONS 
 

     Thank you for selecting a WeatherBeater® Floor Liner from Winfield Consumer Products. Your new rear 

floor liner is custom molded to fit your Toyota Land Cruiser Prado. The liner is made to take the place of your 

factory floor mats. For correct fit, it is necessary to remove the factory floor mats before installing your new 

floor liners. However, do not remove the factory-installed carpeting. 

     Your liner is made from an engineering resin that is lightweight and extremely tough and durable. The 

easiest way to clean your liner is with a damp cloth or sponge. If using a cleaner, 409® or Glass Plus® work 

well. Use of Armor All®, Son-of-a-Gun® or similar items is discouraged as these products make the liner slick. 

 

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR YOUR TOYOTA LAND CRUISER 

PRADO REAR SEAT WeatherBeater® FLOOR LINERS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

TO EASE INSTALLATION OF YOUR LAND CRUISER PRADO SECOND SEAT LINER, MOVE THE 

FRONT SEATS TO THEIR MOST FORWARD POSITION. WITH THIS DONE, INSTALL LINER IN 

VEHICLE. ONCE YOUR LINER IS IN PLACE, REPOSITION THE FRONT SEATS AS NEEDED 

FRONT OF VEHICLE 


